
The Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ- Sunday, June 7th, 2026 
Solemnidad del Cuerpo y la Sangre de Cristo (Corpus Christi) - domingo, 7 de junio de 2026 

DIOCESE OF PENSACOLA-TALLAHASSEE 
Bishop William A. Wack, CSC 

 

Mass/Misa Times:  
Domingo (Misa en Español)   9:00 am & 5:00pm 
Sunday (English Mass)          11:30 am 
T, W, Th & F(English Mass)                12:00pm 
F (Viernes) (Misa en español)              7:00pm  
Adoration (1st Friday)                       11:15 am         
Exposición al Santísimo(viernes)      8:00pm  
  

Bible Study Wednesday(ENG)  zoom       7pm 
Estudio Biblico martes(SPA)  zoom     7pm 
 

Reconciliation: 
Domingo                              8:15 am - 8:45am 
Sunday        10:30 am - 11:15am 
Friday  7:45 - 8:20pm  Or by appointment  

Religious Education: 
Sundays (English/Spanish)                 10am                           

Catholic Student Association (CSA)  

Choir Practice 
English                                  Tuesday 6:30pm  
Spanish - Misa de 9am             viernes   8:30pm 
 

                  Misa de 5pm             jueves    7:00pm 

Parish Council   
Fourth Thursday        6:30 pm  
 

Groups & Ministries Representatives 
CSA Advisor:       Dr. Doreen Kobelo           
CMC Chair:          N. Lamango           322-7754 
Pastoral Council: Andrew Dixon             305-335-3278 
Finance Com.      Coveta Grant                 385-9423 
Rel. Ed Dir:          Deacon Santiago Molina 
SPA Adult Faith Form. Sr. Nilda Garcia 
ENG Adult Faith Form. Sr. Guerda Julien   
RCIA:(English) Perry Brown           536-0363 
RCIA (Spanish)    Irene Ahumada            612-6101              
Mens Gp./Van:     Denis Perrotte           212-6512  
Sacristy:  Juanita Figueroa             
Sacristan               Naomi Dzikunu                   

Lectores: Maria Pacheco       912-293-6310               
Lectors:                Coveta Grant 
Hispan, Minist.     Sonia Becker              507-210-4821 
Juan XXIII            Hugo Pérez                    251-0120 
Choir:  Doreen Kobelo           320-2290 
Spanish Choir: Sister Nilda             
Hospitalidad: Ada Liz Rodriguez          597-6533 
Ushers:                
Monaguillos         Rocio Morales               570-1002 
Youth Group        Gecelyne Dixon         305-510-8459 
Grupo de jóvenes Hector Pérez                         
Grounds Projects: Peter Okonkwo           528-0052 

 Saint Eugene Catholic Mission & Student Center 
701 Robert and Trudie Perkins Way Tallahassee, FL  32310 

 Office Hours: M - W 9:00AM to 5:00pm  Th & F 9:00AM to 3:00pm  
850-222-6482. FAX 850-222-7099  

  Email: steugenechapel@embarqmail.com 
Website: https://steugene.ptdiocese.org/ (SPA) https://saneugenio.weebly.com/  

Clergy: Fr. Paschal Chester, SVD,  
Deacon Santiago Molina  

Monday/ 
lunes 

1 Kings 17:1-6, Psalm 121:1bc-2, 3-4, 5-6, 7-8, Matthew 5:1-12 
1 Reyes 17, 1-6, Salmo 120, 1-2. 3-4. 5-6. 7-8, Mateo 5, 1-12 

Tuesday/ 
Martes 

1 Kings 17:7-16, Psalm 4:2-3, 4-5, 7b-8, Matthew 5:13-16 
1 Reyes 17, 7-16, Salmo 4, 2-3. 4-5. 7-8, Mateo 5, 13-16 

Wednesday/
miércoles 

1 Kings 18:20-39, Psalm 16:1b-2ab, 4, 5ab and 8, 11, Matthew 
5:17-19 
1 Reyes 18, 20-39, Salmo 15, 1-2a. 4. 5 y8. 11, Mateo 5, 17-19 

Thursday/ 
Jueves 

Acts 11:21b-26; 13:1-3, Psalm 98:1, 2-3ab, 3cd-4, 5-6, Matthew 
5:20-26 
Hechos 11, 21-26; 13, 1-3, Salmo 97, 1. 2ab. 3cd-4. 5-6, Mateo 5, 
20-26 

Friday/ 
viernes 

Deuteronomy 7:6-11, Psalm 103:1-2, 3-4, 6-7, 8, 10, 1 John 4:7-
16, Matthew 11:25-30 
Deuteronomio 7, 6-11, Salmo 102, 1-2. 3-4. 6-7. 8 y 10, 1 Juan 4, 
7-16, Mateo 11, 25-30 

Saturday/ 
Sábado 

1 Kings 19:19-21, Psalm 16:1b-2a and 5, 7-8, 9-10, Matthew 
5:33-37 
1 Reyes 19, 19-21, Salmo 15, 1-2a y 5. 7-8. 9-10, Mateo 5, 33-37 

Sunday/  
Domingo 

Exodus 19:2-6a, Psalm 100:1-2, 3, 5, Romans 5:6-11, Matthew 
9:36—10:8 
Éxodo 19, 2-6a, Salmo 99, 2. 3. 5, Romanos 5, 6-11, Mateo 9, 
36—10, 8 

READINGS FOR THE WEEK/LECTURAS DE LA SEMANA 

We also warmly invite all the women to attend our Prayer 
Breakfast on Saturday, June 13th, from 9:00 a.m. until 
12:00 noon.  The topics will be a list of apparitions of 
Mary on the African continent. Come and enjoy a morning 
of prayer, fellowship, inspiration, and delicious food as we 
gather together in faith and community. 
Please invite your family and friends to join us. We look 

forward to celebrating and worshipping together! 

 

También invitamos cordialmente a todas las mujeres a 

asistir a nuestro Desayuno de Oración el sábado 13 de jun-

io, desde las 9:00 a. m. hasta las 12:00 del mediodía. Los 

temas a tratar serán una lista de las apariciones de la Virgen 

María en el continente africano. Vengan y disfruten de una 

mañana de oración, comunión, inspir-

ación y deliciosa comida, mientras nos 

reunimos en fe y comunidad. 

Por favor, inviten a sus familiares y ami-

gos a unirse a nosotros. ¡Esperamos con 

entusiasmo celebrar y adorar juntos! 

CHURCH GARAGE SALE –  
WORKERS NEEDED! 

We are looking for volunteers for a Garage Sale at St. 
Eugene,  we are seeking dedicated Chairpersons and 
enthusiastic workers to help make this event ! 
This fundraiser supports the ministries and outreach 
efforts of our church community, and we need helping 
hands to assist with: 
● Organizing and sorting donations    ● Pricing items 
● Advertising and promotion    ● Set-up and decorating 
● Customer assistance               ● Clean-up after the 
event 
We are especially looking for an individuals willing to 
serve as Garage Sale Chairpersons to help coordinate 
workers and oversee preparations. 
If you have a heart for service, enjoy working with  
others, or simply want to support the church in a    
meaningful way, we invite you to sign-up, sign up sheet 
is in the back of the church! 
For more information, please contact a member of the 
Fundraising committee( Nereida Figueroa, Coveta 
Grant, ZsaZsa Fitzpatrick, Naomi Dzikunu, Tania Vil-
lanueva or Tom Curry or sign up after Mass. 
“Many hands make light work!” Thank you in advance 
for your support and generosity. PLEASE DON’T 
BRING ITEMS YET 
 

¡VENTA  DE GARAJE DE LA IGLESIA – SE 
NECESITAN VOLUNTARIOS! 

 
Buscamos voluntarios para una Venta de Garaje en San  
Eugenio, ¡y estamos buscando coordinadores dedicados 
y voluntarios entusiastas para ayudar a hacer de este 
evento un éxito! 
Esta recaudación de fondos apoya los ministerios y las 
iniciativas de servicio de nuestra comunidad parroquial, 
y necesitamos manos amigas para ayudar con: 
● La organización y clasificación de donaciones  

• La fijación de precios de los artículos 
● La publicidad y promoción       
● El montaje y la decoracion   ● La atención al público       
● La limpieza posterior al evento 
Buscamos especialmente a una persona dispuestas a 
servir como Coordinadores de la Venta de Garaje para 
ayudar a  organizar a los voluntarios y supervisar los 
preparativos. 
Si tiene vocación de servicio, disfruta trabajando con 
los demás o simplemente desea apoyar a la iglesia de 
una manera significativa, ¡le invitamos a inscribirse! 
Para más información, por favor comuníquese con un 
miembro del Comité de Recaudación de Fondos o in-
scríbase después de la Misa. 
«¡Muchas manos aligeran el 
trabajo!»  
Gracias de antemano por su 
apoyo y generosidad. 
POR FAVOR, NO TRAIGAN  
ARTÍCULOS TODAVÍA. 

 

Separen la fecha Jóvenes 
 

Sábado, 18 de julio 
 

Todo el día 
 

Mas detalles proximamente 

Novena  la Virgen del Perpetuo Socorro 
 

Comenzarán el 18 de junio hasta el  
25 de junio  

 
7pm 

 
En casas de feligreses, para anotarse 

hablar con la hermana Nilda 

 

Misa comunidades misioneras 
 

martes, 16 de junio , 7pm  
 

Casa de Carmen Magallanes  
 

 

Misa a la Virgen del Perpetuo Socorro 
 

viernes, 26 de junio 
 

 7pm  



 

Sunday, June 7th, 2026 – The Solemnity of the Most Holy Body and  Blood of Christ - Cycle A 

Readings: Deuteronomy 8:2-3, 14b-16a, Psalm 147 “Praise the Lord, Jerusalem”, 1 Corinthians 10:16-17, 
John 6:51-58 

Living the Eucharist 

Sisters and Brothers: 

It is with great joy that we celebrate the feast of the Body and Blood of our Lord Jesus Christ. Through the consecrated 
bread, Jesus sought to remain with us for all eternity, as he had so promised after the miracle of the multiplication of 
loaves. He delivered on that promise on the evening of Holy Thursday. In every tabernacle in the world, Jesus Christ is 
present within the Eucharist, the very same Christ who suffered, died and rose, for each one of us. 

1.  The sacrament of the Eucharist is the greatest of all the sacraments because it contains Christ himself, who is 
present to give us His life, nourishing us with his Body and Blood in order to transform us with his grace. He Himself 
tells us that, "whoever eats my body and drinks my blood has eternal life." His flesh, immolated for us on the cross, is 
the food that strengthens us; His Blood shed for us, is the drink that purifies us. 

2.  Along the difficult path of life, Christ gives us His Body and Blood as our food: He Himself is the true spiritual 
provider that gives strength and joy. Hopefully we all have this true hunger and thirst for Christ, so that we might live 
our lives with a deeper sense of purpose. "Whoever eats my flesh and drinks my blood remains in me, and I in 
him." When we are in the presence of Christ, we share the same intimacy as if we were with Him in heaven. For this 
reason, it is said that the tabernacle is the gateway to heaven. All believers should love being in the Lord's presence in 
the Eucharist and treat it with solemn respect, care, and great love. 

3.  The Eucharist should make us grow in brotherly love. Given that we eat from the same bread, we should live 
and grow in brotherly unity together with faith and love for Jesus Christ. In the Mass, the priest calls for the Holy Spirit 
to descend upon the gifts and transform them into the Body and Blood of Christ, and after this he invokes the Holy 
Spirit once more so that we all may be made "one body and one spirit in Christ." This is the ultimate purpose of the 
Eucharist. We should strive that today's feast be for us a renewed impulse in our self-giving to our brothers and sisters. 
It should shed a new light on our entire existence. When the priest says: "The Mass has ended, you may go in peace," 
we should understand the message as: "love has begun". 

The Eucharist has two different dimensions: the celebration of the Eucharist, the Mass; and the prolongation of the 
Eucharist, the reposing of the Blessed Sacrament in the tabernacle and the veneration which the Christian community 
renders it. Today is an especially appropriate day to bring Holy Communion to the sick, to have a procession with the 
Blessed Sacrament, to have Eucharistic adoration and pray the Rosary. Let us ask ourselves today: 

 Has Sunday Mass become a necessity for my soul? 

• Do I prepare myself to receive Holy Communion with fervor? 

• Do I live Christian charity as a logical consequence of each Mass in which I participate, or am I the cause of scan-
dal when my selfish behavior contradicts the very meaning of Holy Communion, much like "common union" of all 
Christians? 
Source: ePriest.com / Best Practices nd Homily Resources for Catholic Priests  

From the Pastor’s Desk... 

DATE ALTAR SERVERS LECTORS USHERS EXTRA-
ORDINARY-
MINISTERS 

SACRISTANS FINANCE 
 MINISTRY 

June 7th 
  

Godfred Okai 
Sonayon Hounsou 
Sewanu Hounsou 

1.  Karina Donald 
2.  William Djemgou 

All Ushers 
are welcomed 

Vanessa Murphy 
Sister Guerda 

  

Lauren  
Crampton 

Vanessa Murphy, Coveta 
Grant, Rosita Ali 
Naomi Dzikunu 

June 
14th 

Prince Ejiogu 
Francis Ejiogu 
Angel Ejiogu 

Florance Bamgbose 
Jennifer Pruden 

  

All Ushers 
are welcomed 

Thomas Curry 
Peter Okonkwo 

  

Naomi Dzikunu Reginald Ofuani, Peter 
Okonkwo, Nazarius 

Lamango, Scott Pruden 

June 21 
Father’s 

Day 

Esther Okonkwo 
Florence Okonkwo 

Miliki Wamiliki 

1. Olivia Origa 
2.  Sonayon 

Hounsou 

All Ushers 
are welcomed 

Zsa Zsa Ingram-
Fitzpatrick 

Sister Guerda 

Zsa Zsa Ingram-
Fitzpatrick 

 

Vanessa Murphy, Coveta 
Grant, Rosita Ali,  
Naomi Dzikunu 

June 
28th 

  

Godfred Okai 
Sonayon Hounsou 
Sewanu Hounsou 

1. Michael Lindsey 
2. Olakemi  
Chognika 

  

All Ushers 
are welcomed 

Vanessa Murphy 
Peter Okonkwo 

Lauren  
Crampton 

Reginald Ofuani,  Peter 
Okonkwo, Nazarius 

Lamango, Scott Pruden 

 

St. Eugene’s Cleaning Group is looking 
for volunteers to help with the cleaning of 

the Church. If you want to volunteer please 
contact the office or Mrs. Sonia Becker 

El Grupo de Limpieza de St. Eugene está 
buscando voluntarios para ayudar con la 
limpieza de la Iglesia. Si desea ser volun-
tario, comuníquese con la oficina o con la 

Sra. Sonia Becker   

 

Help for the needy of our surroundings 
 

We are accepting non perishable food,  toiletries and 
hygiene items for people in need from our surround-
ings. If you want to help you could bring it to the of-
fice during the week or to Church on Sunday. Thank 

you.  
 

Estamos aceptamos alimentos no perecederos y artículos de higiene per-
sonal para los las personas con necesidad de nuuestra comunidad .  Si 

desea ayudar, puede llevarlo a la oficina durante la   semana o a la Iglesia 
el domingo. Gracias.  

Para el bautismo en San Eugenio  
• Las clases de bautismo serán el 1er   

jueves (si todos los documentos son  
entregados el viernes antes de la clase) y 
los bautismos en la misa de 5pm o llame 
o visite la oficina para verificar otra 
fecha y solicitar el formulario  

• La fecha no será separada hasta que se 
reciba la solicitud y  documentos    
necesarios. 

  

Requisitos:  
• La familia necesita estar registrada en la 

Iglesia San Eugenio. Si la familia es de 
otra iglesia debe traer una carta de la 
iglesia donde esta registrado explicando 
porque no puede celebrarse en su iglesia 
y firmada por el sacerdote de la misma. 

• Traer certificado de nacimiento de niño/
a, 6 años o menos. Niños/as 7 años o 
mas debe ser registrados como catecu-
menos, en el próximo ciclo de Cateques-
is, 

• Padrino o madrina: mayores de 16 años, 
traiga el certificado de Nacimiento,  
bautismo, Primera Comunión y        
Confirmacion, si no está casado. Si es 
casado, certificado de matrimonio de la 
iglesia católica. Además, necesita una 
carta de la Iglesia a la que asisten. 

Las clases serán en enero, marzo, mayo, 
julio, septiembre y noviembre.  
 
For Baptism  
• Ask for the form by email or come to 

the office to get the baptism form.   
Requirements: Family need to be register in 
the Church 
• Sponsor: older than 16, bring baptism, 

1st Communion & Confirmation Certifi-
cate if is not married.  

• If married catholic church married cer-
tificate.  

• Also, need a letter of the Church they 
attend.    

• baptism class  

Clase de Quinceañeras 
 

Si esta pensando hacerle la Qunceañera a su hija y es 
entre los meses de julio 2026 y enero 2027.  

 

Favor de llamar a la oficina para separar la fecha lo   
antes possible y anotarlas en la clase.  

 

El próximo curso será anunciado proximamente.   
 

Office will be closed on Friday, June 19 
 

La oficina estara cerrada el viernes, 19 de junio  

 
What is Juneteenth? 

Juneteenth, holiday observed annually on June 19, commemorating the 
end of slavery in the United States. A combination of the 

words June and nineteenth, the holiday, also called Freedom Day, has 
been celebrated since 1866 and is considered to be one of the oldest con-

tinuing African American holidays. On June 17, 2021, Pres. Joe 
Biden signed legislation to make Juneteenth a federal holiday.  

 
¿Qué es Juneteenth? 

Juneteenth es una festividad que se conmemora anualmente el 19 de junio 
para celebrar el fin de la esclavitud en los Estados Unidos. El nombre 
surge de la combinación de las palabras *June* (junio) y *nineteenth* 

(diecinueve); esta celebración, también conocida como el Día de la Liber-
tad, se observa desde 1866 y se considera una de las festividades          

afroamericanas más antiguas que se mantienen vigentes. El 17 de junio de 
2021, el presidente Joe Biden promulgó la ley que convirtió a Juneteenth 

en un día festivo federal. 
 

https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish
https://www.britannica.com/topic/holiday
https://www.britannica.com/topic/slavery-sociology
https://www.britannica.com/place/United-States
https://www.britannica.com/biography/Joe-Biden
https://www.britannica.com/biography/Joe-Biden
https://www.britannica.com/topic/List-of-Federal-Holidays-in-the-United-States


Domingo, 7 de junio de 2026 –  Solemnidad del Cuerpo y la Sangre de Cristo - Ciclo A 
Lecturas: Deuteronomio 8, 2-3. 14-16, Salmo 147 “Bendito sea el Señor”, 1 Corintios 10, 16-17, Juan 6, 
51-58 

VIVIR DE LA EUCARISTÍA 

Hermanas y hermanos: 

Con gozo estamos celebrando la festividad del cuerpo y sangre del Señor. Jesús quiso quedarse con nosotros hasta el 
final de los tiempos en el pan consagrado, como lo había prometido después de la multiplicación de los panes y los 
peces y realizó esta promesa en la noche del Jueves Santo. En la eucaristía y en todos los sagrarios de la tierra está 
presente el mismo Jesucristo que murió y resucitó por nosotros. 

1.  El sacramento de la eucaristía es el mayor de todos los sacramentos porque contiene al mismo Cristo, que se 
hace presente para darnos su vida, alimentándonos con su cuerpo y sangre y transformándonos con su gracia. Él mis-
mo nos dice que "el que come mi carne y bebe mi sangre tiene vida eterna". En efecto, su carne inmolada por no-
sotros, es alimento que nos fortalece; su sangre, derramada por nosotros, es bebida que nos purifica. 

2.  En el camino siempre difícil de la vida, Cristo nos da a comer su cuerpo y su sangre: Él mismo es el verdade-
ro "viático" que da fortaleza y alegría. Ojalá tuviéramos en verdad hambre y sed de Cristo, para vivir con más sentido 
nuestra vida. "Quien come mi carne y bebe mi sangre, permanece en mí y yo en él". Cuando estamos junto al Sagrar-
io, estamos con la misma intimidad que si estuviéramos en el cielo en su presencia. Por eso se ha dicho que el Sagrar-
io es la puerta del cielo. Los creyentes  debemos amar esta presencia del Señor en la Eucaristía, debemos respetarla y 
tratarla con mucho cuidado y con mucho amor. 

3.  La Eucaristía nos debe hacer crecer en fraternidad. Ya que comemos del mismo pan, debemos vivir unidos 
creciendo en unidad fraterna a la vez que en fe y amor a Cristo Jesús. En la misa el sacerdote pide que baje el Es-
píritu Santo para que el pan se convierta en el cuerpo de Cristo, pero luego lo vuelve a invocar para que todos seamos 
"un solo cuerpo y un solo espíritu", que es la finalidad última de la Eucaristía. Debemos procurar que la fiesta de hoy 
sea un estímulo a la entrega a los demás y a cambiarle la cara a toda la existencia. Cuando el sacerdote dice: "Podéis 
ir en paz, la Misa ha terminado"; deberíamos entender el mensaje: "el amor ha comenzado". 

La Eucaristía tiene dos dimensiones: su celebración, la misa en torno al altar, y su prolongación con la reserva del 
pan eucarístico en el Sagrario y la consiguiente veneración que dedica la comunidad cristiana. Es un día muy apropi-
ado para llevar la comunión a los enfermos, para llevar la Eucaristía en procesión solemne, para tener adoración ante 
el Santísimo y bendición eucarística con el rezo del rosario. Preguntémonos para terminar: 

            ¿La Misa dominical se ha convertido en una necesidad para mi alma? ¿Me preparo con fervor a la comunión? 
¿Practico la caridad cristiana como fruto lógico de cada Eucaristía en la que participo, o más bien soy motivo de 
escándalo cuando mi comportamiento egoísta contradice el significado de la comunión, como la "común unión" de 
los cristianos?  
 

Recurso: ePriest.com / Best Practices and Homily Resources for Catholic Priests  

Palabras del Párroco Announcements/ Anuncios 

Día y hora Lectores Ministros  
Eucarísticos 

Ujieres para domingo Monaguillos 

7/ junio    9am 
 

5pm 

Sobeida Lopez 
Evelyn Calderon 
Mayra Martinez 

Nallely Hernandez 

Lourdes Angeles 
Silvia Patiño 
Ana Ramon 
Aura Puente 

Narciso Sanchez, Daisy Trejo, Jesus Marin, Luisa 
Gonzales 
Alejandro Hernandez, Frances Hernandez, Marvin 
Perez & Norma Hernandez 

 

14/junio    9am 
 

5pm 

 Mateo Rico 
Julissa Lopez  
Jonathan Lozano 
Luis Alonso 

Nereida Figueroa 
Lourdes Thomas 
Francisco Puente  
Aura Puente 

Jose Penate, Ada Rodriguez, Israel Mendez, 
Graciela Cruz, Dulce Vazquez 
Saul Ibarra, Juan Carlos Salazar, Beatriz Angeles 
& Fernando Martínez 

 

21/junio     9am 
 

5pm  

Brigida Medina 
Yohana Moreno 
Loly Hernandez 
Daniela Lopez 

Luis Lopez 
Octavio  Miranda 
Aura Puente 
Sonia Becker 

Alan Carmona , Israel Menndez, Mary Hernandez, 
Miguel Barakas, Zenny Perez & America Perez 
Yanira Nerio, Maria Nerio, Erika Guevara, Ana 
Ruth Canizales 

 

28/junio    9am 
 

5pm  

Yamilet Rodriguez 
Fatima Penate  

Hugo Perez 
Adrian Miramda 

Lourdes Thomas 
Nereida Figueroa  
Ana Ramon 
Sonia Becker 

Primo Rico, Sobeida Lopez, Marleny Orellana, 
Narciso Sanchez & Daisy Trejo 
Roberto Centeno, Maria Chavez, Paz Centeno & 
Teodoro Rodas 

 

 

St. Eugene  
 

For online giving use the 
Qcode 

 

Para donaciones en línea  
escanee el código 

St. John Paul II Catholic High School  

Applications For the 2026-2027 School Year Are Open! 
Are you interested in a Christ-centered Catholic education for your child? 
Did you know all Florida students are now eligible to receive state schol-
arships for private K-12 education? There is no better time to take action 
and seek more for your child! 
Don't hesitate to contact our Office of Admissions by calling (850) 201-
5744 or via email at admissions@jpiichs.org to receive more information. 
Visit stepupforstudents.org for more information about applying for your 
child's state-funded scholarship. 

Franciscan Jubilee Year:  St. Francis of Assisi entered eternal 
life in 1226, and the entire Franciscan order celebrates 2026 
with special events and an indulgence granted by Pope Leo 
XIV.  The Secular Franciscan Order (lay/third-order Francis-
cans) meets every First Saturday, 9:30 – 11:30 am, for an apos-
tolate of food delivery to low-income elders, and every Third 
Saturday, 9:30 – 11:30 am at Good Shepherd Parish, for prayer, 
formation, and fellowship.  Contact J. Frank Pate OFS at (850) 
728-4426 or franksta70@comcast.net. 

https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish
javascript:top.fnSendTo('admissions@jpiichs.org')
https://webmail.centurylink.net/app/Utilities/gateway_url.asp?umsgid=%7Bb228932a-91fd-4218-bdbe-b3df638c9bf1%7D&uurl=http%3A//stepupforstudents.org/
tel:(850)728-4426
tel:(850)728-4426
mailto:franksta70@comcast.net


   Happy Birthday!! 

 To everyone celebrating a birthday this month! 

 ii Feliz Cumpleaños!! 

A todos los que están de celebración en este mes! 
 

Happy Anniversary for all the couples married this month! /  

іFeliz Aniversario a todas las parejas casadas en este mes!  

Announcements/ Anuncios 
 

MASS INTENTIONS 
INTENCIONES DE LA MISA 

 

domingo, 6/7, 9am – +Pedro Pablo Molero & Yamileth Por-
tillo, por las almas en el purgatorio y en agradecimiento por 
favor concebido   
Por intención especial en acción de gracias por: Meredith 
Cruz 
 

Sunday, 6/7, 11:30am –  + Fr. Christian Plancher 
 

domingo, 6/7, 5pm - Por la salud y bienestar de todos los 
feligreses y visitantes de San Eugenio 
  

Tuesday, 6/9,  12pm - +Olga Williamson, John Lester de 
Castro & Ron Smith 
 

Wednesday, 6/10, 12pm - + Walter Cairns, Helen Cairns & 
Judge Dawn Johnson 
 

Thursday, 6/11, 12 pm – + Robert Kessling, Winston Ortiz 
& John David Robinson 
 

Friday, 6/12, 12pm - + Annette Richburg, Ralph Richburg & 
Gail Wirch 
 

Viernes, 6/12, 7pm  - + Louis Gagnon, Terry Case & David 
Laramee 
 

For the health and wellness of:/ Por la salud y bienestar de: 
Robert Taylor, Willie & Ana Montes, Linda Steed, Queen 
Shachile, Mercedes Ledesma, Leslie & Denis Perrotte, Joy 
Brown, Perla Quijada, Michelle Topa, Magali Ayala, Mi-

chael Todd, Abilio Villanueva Torres, Luis Orlando Carmo-
na, Carole Curry, Concepción Rodriguez, Maria Pacheco, 

Alejandro &  Nicolas Mora, Tomisha Eaton, Vera 
Martinez, Odilia Rodriguez, Natasha Shamatutu, 

Ruby Adderley, Myron Watts, Ianette Pizarro 
Ayala, Ruth Vega & Maritza Ayala 

Parish Ministry/ Ministerios 

 

Finance Council Meeting by zoom /  
Reunión de Consejo Financiero 

Next meeting will be on Thursday, May 21 at 6:30pm  
La próxima reunión será el jueves, 21 de mayo 6:30 pm 

 
 

Pastoral Council/ Consejo Pastoral (zoom)  
Next meeting will be on Thursday, June 25 at 6:30pm  

La próxima reunión será el jueves, 25 de june a las 6:30pm 
  

Reuniones del Ministerio Hispano  
Próxima reunión será el jueves, 12 de mayo - a las 7 pm 

 

Men’s Group Meeting next meeting will be announce 
 

Fundraising Committee Meeting -  
Next meeting will be on  Thursday, June 4 

Welcome to all our visitors!  
We are glad that you are here with us today.  

Bienvenidos a todos nuestros visitantes,  
estamos muy contentos de que estes con          

nosotros.  

Religious Education / Catecismo  

Conociendo a Dios paso a paso 
Knowing the Lord Step by Step 

English Bible Study - Wednesday at 7pm (zoom)  

Send us a message if you are interested 
 

Estudio Bíblico en Español - Martes 7pm por zoom  
Envienos un mensaje si esta interesado 

Come and join us! Let's know our Lord together! 
¡Ven y únete a nosotros! ¡Conozcamos  

juntos a nuestro Señor! 

PRAYER FOR SUMMER 
 

Father, Creator of all, thank you for summer! 
 

Thank you for the warmth of the sun and the increased 
daylight.  

 

Thank you for the beauty I see all around me and the 
opportunity to be outside and enjoy your  

creation.  
 

Thank you for the increased time I have to be with my 
friends and family, and for the more casual pace of the 

summer season.  
 

Draw me closer to you this summer.  
 

Teach me how I can pray no matter where I am or what 
I am doing. 

 

Warm my soul with the awareness of your  
presence and light my path with your word and counsel.  

 

As I enjoy your creation, create in me a pure heart and a 
hunger and a thirst for you.  

 

Amen  

El Grupo Juan XXIII invita a todos los feligreses, al  
Rosario y Estudio Bíblico a las7pm.  Las reunions en San 
Eugenio son los lunes a las 7pm. 
 

Si esta interesado en asistir a un  retiro 
pueden contactar a Hugo Perez para 
más información. 850-850-251-0120 
iLos esperamos!!  

Práctica de Coro de ninos hispanos 
Coro hispano de niños  

 

Miércoles - 7pm 
 

Para mas informacion hable con la 
hermana Nilda 

Thank you for your generous weekly offertory   
$2,131.00, St. Vincent the Paul = $591.00 & Online of-

fertory = $135.55. Thank you for your support 
 

Gracias por su generosa ofrenda de $2,131.00, St. Vincent 
the Paul = $591.00 & Ofrenda en línea = $135.55. Gra-

cias por su apoyo.  
 

June 14 - Building Fund 
 

June 28 - Peter’s Pence Collection  
 

July 12—Building Fund 

Holy Communion 
If you or a family member are at home sick or hospital and 

would like to received the holy communion, please call the of-
fice. Father Paschal will be visiting on Wednesdays afternoon.  

 

La Sagrada Comunión  

Si usted o alguien de su familia está enfermo, y 
necesita que le lleve la sagrada comunión por 
favor llamar a la oficina al número 850-222-
6482. Padre Paschal estará hacienda visitas los 
miércoles.  

 If you or anyone you know is struggling and needs 
help, see additional resources below or come to talk 
with our priest/ Si usted o alguien a quien usted conoce 
necesita ayuda , por favor llame a alguno de estos cen-
tros o venga y hable con un sacerdote.  
 

2-1-1 Big Bend  http://www.211bigbend.org/,  Crisis 
Intervention Hotlines   Helpline 211   Dial 211 or  
(850) 224-NEED (6333) 
 

 Parent Helpline1-800-FLA-LOVE 1-800-352-5683 

ORACION POR EL VERANO 
Padre, creador de todo, ¡gracias por el verano! 

 

Gracias por la calidez del sol y la mayor luz del día. 
 

Gracias por la belleza que veo a mi alrededor y la opor-
tunidad de estar afuera y disfrutar tu 

creación. 
 

Gracias por el aumento de tiempo que tengo que estar 
con mis amigos y familiares, y por el ritmo más infor-

mal de la temporada de verano. 
 

Llévame más cerca de ti este verano. 
 

Enséñame cómo puedo orar sin importar dónde estoy o 
qué estoy haciendo. 

 

Calienta mi alma con la conciencia de tu 
presencia e ilumina mi camino con tu palabra y consejo. 

 

Mientras disfruto de tu creación, crea en mí un corazón 
puro y un hambre y sed de ti. 

 

Amén 

 

Confirmation - Sunday, June 14, 10:30am  
 

Registration for next semester Rel Education will 
be announced soon.  

 

Próximamente se anunciará la inscripción para el próx-
imo semestre de educación religiosa. 

                     Reunión de jóvenes adultos   
                       18-24 años 

 

                             Reunion jovenes 13-17años  
                             3pm                                                    

                                - Jun 14           - June 28       - July 12  
                                - July 26     -  August 9  -August 23    
- Sept 6    - Sept 20     - Oct 4      - Oct 18      - Nov 1       -
Nov 15      - Nov 29 

Te esperamos!! 

 

Please let us know if you have change you address, email or 
phone number in the last year, by calling the office or send-
ing us by email.  If you want to be added to the WhatApp 

group please call the office. Thank you.  
 

Por favor dejenos saber si ha cambiado su dirección, correo 
electrónico o número de teléfono en el ultimo año, en-

viándonos un correo electrónico o llamando a la oficina. Si 
quiere ser añadido al Grupo de WhatApp llame a la oficina. 

Gracias 

¿Quieres aprender inglés?/ Want to 
learn English? 

English Class - Clase de Inglés 
Todos los miercoles a las 7pm en el 

Salón Parroquial  

Sunday, June 14 Mass Schedule/ Horario de misas  
Misa de 9am, será una misa corta y sin coro. La segunda 

misa será a las 10:30am y será Misa de Confirmación bilin-
gue (inglés/español) y la misa de 5pm no tendrá cambio. 

 
9:00 a.m. Mass will be short and without a choir  

the second Mass will be at 10:30 a.m. and will be a bilin-
gual (English/Spanish) Confirmation Mass; and the 5:00 

p.m. Mass will remain unchanged. 

http://www.211bigbend.org/

